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PRÁCTICA 1 

LA INTEGRACIÓN COMERCIAL 

 
ACUERDO GENERAL SOBRE ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO (GATT de 1947 

MODIFICADO POR EL GATT DE 1994) 

PARTE III 

Artículo XXIV 

Aplicación territorial ‐ Tráfico fronterizo 

Uniones aduaneras y zonas de libre comercio 

1. Las  disposiciones  del  presente  Acuerdo  se  aplicarán  a  los  territorios  aduaneros 
metropolitanos de las partes contratantes, así como a cualquier otro territorio aduanero con 
respecto al cual se haya aceptado el presente Acuerdo de conformidad con el artículo XXVI o 
se aplique en virtud del artículo XXXIII o de conformidad con el Protocolo de aplicación provi‐
sional.  Cada  uno  de  dichos  territorios  aduaneros  será  considerado  como  si  fuera  parte 
contratante, exclusivamente a los efectos de la aplicación territorial del presente Acuerdo, a 
reserva de que las disposiciones de este párrafo no se interpreten en el sentido de que crean 
derechos ni obligaciones entre dos o más territorios aduaneros respecto de  los cuales haya 
sido aceptado el presente Acuerdo de conformidad con el artículo XXVI o se aplique en virtud 
del artículo XXXIII o de conformidad con el Protocolo de aplicación provisional por una sola 
parte contratante. 

2. A los efectos del presente Acuerdo, se entenderá por territorio aduanero todo territorio que 
aplique  un  arancel  distinto  u  otras  reglamentaciones  comerciales  distintas  a  una  parte 
substancial de su comercio con los demás territorios. 

3. Las  disposiciones  del  presente  Acuerdo  no  deberán  interpretarse  en  el  sentido  de 
obstaculizar: 
a. las  ventajas  concedidas  por  una  parte  contratante  a  países  limítrofes  con  el  fin  de 

facilitar el tráfico fronterizo; 
b. las ventajas concedidas al comercio con el Territorio Libre de Trieste por países limítrofes 

de  este  Territorio,  a  condición  de  que  tales  ventajas  no  sean  incompatibles  con  las 
disposiciones de los tratados de paz resultantes de la segunda guerra mundial. 

4. Las partes  contratantes  reconocen  la  conveniencia de aumentar  la  libertad del  comercio, 
desarrollando, mediante  acuerdos  libremente  concertados, una  integración mayor de  las 
economías  de  los  países  que  participen  en  tales  acuerdos.  Reconocen  también  que  el 
establecimiento de una unión aduanera o de una  zona de  libre comercio debe  tener por 
objeto  facilitar el  comercio entre  los  territorios  constitutivos  y no erigir obstáculos  al de 
otras partes contratantes con estos territorios. 

5.  Por consiguiente, las disposiciones del presente Acuerdo no impedirán, entre los territorios 
de las partes contratantes, el establecimiento de una unión aduanera ni el de una zona de 
libre comercio, así como tampoco  la adopción de un acuerdo provisional necesario para el 
establecimiento de una unión aduanera o de una  zona de  libre comercio, a condición de 
que: 
a. en  el  caso  de  una  unión  aduanera  o  de  un  acuerdo  provisional  tendiente  al 

establecimiento de una unión aduanera, los derechos de aduana que se apliquen en el 
momento  en  que  se  establezca  dicha  unión  o  en  que  se  concierte  el  acuerdo 
provisional no sean en conjunto, con respecto al comercio con las partes contratantes 



que no formen parte de tal unión o acuerdo, de una incidencia general más elevada, ni 
las  demás  reglamentaciones  comerciales  resulten más  rigurosas  que  los  derechos  y 
reglamentaciones comerciales vigentes en los territorios constitutivos de la unión antes 
del establecimiento de ésta o de  la celebración del acuerdo provisional, según sea el 
caso; 

b. en  el  caso de una  zona de  libre  comercio o de un  acuerdo provisional  tendiente  al 
establecimiento de una zona de libre comercio, los derechos de aduana mantenidos en 
cada territorio constitutivo y aplicables al comercio de  las partes contratantes que no 
formen parte de tal territorio o acuerdo, en el momento en que se establezca la zona o 
en  que  se  concierte  el  acuerdo  provisional,  no  sean  más  elevados,  ni  las  demás 
reglamentaciones  comerciales  más  rigurosas  que  los  derechos  y  reglamentaciones 
comerciales  vigentes  en  los  territorios  constitutivos  de  la  zona  antes  del 
establecimiento de ésta o de la celebración del acuerdo provisional, según sea el caso; 
y 

c. todo acuerdo provisional a que se refieren los apartados a) y b) anteriores comprenda 
un plan  y un programa para  el  establecimiento,  en un plazo  razonable, de  la unión 
aduanera o de la zona de libre comercio. 

6. Si,  al  cumplir  las  condiciones  estipuladas  en  el  apartado a)  del  párrafo 5,  una  parte 
contratante  tiene el propósito de aumentar un derecho de manera  incompatible  con  las 
disposiciones del artículo II, será aplicable el procedimiento establecido en el artículo XXVIII. 
Al determinar el ajuste compensatorio, se tendrá debidamente en cuenta la compensación 
que resulte ya de  las reducciones efectuadas en el derecho correspondiente de  los demás 
territorios constitutivos de la unión. 

 

7. a)  Toda parte contratante que decida formar parte de una unión aduanera o de una zona 
de  libre comercio, o participar en un acuerdo provisional tendiente a  la formación de tal unión 
aduanera o de tal zona de libre comercio, lo notificará sin demora a las PARTES CONTRATANTES, 
facilitándoles, en lo que concierne a la unión o zona en proyecto, todas las informaciones que les 
permitan  someter a  las partes  contratantes  los  informes y  formular  las  recomendaciones que 
estimen pertinentes. 

b) Si, después de haber estudiado el plan y el programa comprendidos en un acuerdo provisional 
a que se refiere el párrafo 5, en consulta con las partes en tal acuerdo y teniendo debidamente 
en cuenta las informaciones puestas a su disposición de conformidad con el apartado a) de este 
párrafo,  las  PARTES  CONTRATANTES  llegan  a  la  conclusión  de  que  dicho  acuerdo  no  ofrece 
probabilidades de dar por resultado el establecimiento de una unión aduanera o de una zona de 
libre comercio en el plazo previsto por las partes del acuerdo, o consideran que este plazo no es 
razonable, las PARTES CONTRATANTES formularán sus recomendaciones a las partes en el citado 
acuerdo.  Estas  no  lo mantendrán  o  no  lo  pondrán  en  vigor,  según  sea  el  caso,  si  no  están 
dispuestas a modificarlo de conformidad con tales recomendaciones. 

c)  Toda modificación  substancial  del  plan  o  del  programa  a  que  se  refiere  el  apartado c)  del 
párrafo 5, deberá ser comunicada a las PARTES CONTRATANTES, las cuales podrán solicitar de las 
partes  contratantes  interesadas que  inicien  consultas  con  ellas,  si  la modificación parece que 
puede  comprometer o diferir  indebidamente el establecimiento de  la unión aduanera o de  la 
zona de libre comercio. 

8. A los efectos de aplicación del presente Acuerdo, 

a. se entenderá por unión aduanera, la substitución de dos o más territorios aduaneros por 
un solo territorio aduanero, de manera: 
i. que  los derechos de aduana y  las demás  reglamentaciones  comerciales  restrictivas 

(excepto, en  la medida en que sea necesario,  las restricciones autorizadas en virtud 
de los artículos XI, XII, XIII, XIV, XV y XX) sean eliminados con respecto a lo esencial de 



los  intercambios  comerciales  entre  los  territorios  constitutivos  de  la  unión  o,  al 
menos,  en  lo  que  concierne  a  lo  esencial  de  los  intercambios  comerciales  de  los 
productos originarios de dichos territorios; y 

ii. que,  a  reserva de  las disposiciones del párrafo 9,  cada uno de  los miembros de  la 
unión  aplique  al  comercio  con  los  territorios  que  no  estén  comprendidos  en  ella 
derechos  de  aduana  y  demás  reglamentaciones  del  comercio  que,  en  substancia, 
sean idénticos; 

b. se entenderá por zona de  libre comercio, un grupo de dos o más territorios aduaneros 
entre  los  cuales  se  eliminen  los  derechos  de  aduana  y  las  demás  reglamentaciones 
comerciales  restrictivas  (excepto, en  la medida en que  sea necesario,  las  restricciones 
autorizadas en virtud de los artículos XI, XII, XIII, XIV, XV y XX) con respecto a lo esencial 
de  los  intercambios  comerciales  de  los  productos  originarios  de  los  territorios 
constitutivos de dicha zona de libre comercio. 

9. El establecimiento de una unión aduanera o de una zona de libre comercio no influirá en las 
preferencias  a  que  se  refiere  el  párrafo 2  del  artículo  I,  pero  podrán  ser  suprimidas  o 
ajustadas  mediante  negociaciones  con  las  partes  contratantes  interesadas.  Este 
procedimiento de negociación con  las partes contratantes  interesadas será utilizado espe‐
cialmente para suprimir las preferencias cuya eliminación sea necesaria para la observancia 
de  las disposiciones del  inciso i) del apartado a) del párrafo 8 y del apartado b) del mismo 
párrafo. 

10. Las PARTES CONTRATANTES podrán, mediante una decisión  tomada por una mayoría de 
dos tercios, aprobar proposiciones que no se ajusten completamente a las disposiciones de 
los párrafos 5 a 9 inclusive, a condición de que dichas proposiciones tengan como resultado 
el establecimiento de una unión aduanera o de una zona de libre comercio en el sentido de 
este artículo. 

11. Teniendo  en  cuenta  las  circunstancias  excepcionales  resultantes  de  la  constitución  de  la 
India y del Pakistán en Estados independientes, y reconociendo que durante mucho tiempo 
ambos Estados formaron una unidad económica, las partes contratantes convienen en que 
las disposiciones del presente Acuerdo no  impedirán a esos dos países  la  celebración de 
acuerdos especiales sobre su comercio mutuo, hasta que se establezcan definitivamente sus 
relaciones comerciales recíprocas. 

12. Cada parte contratante deberá tomar  las medidas razonables que estén a su alcance para 
lograr que, dentro de su territorio, los gobiernos y autoridades regionales y locales observen 
las disposiciones del presente Acuerdo. 

El texto anterior está sacado del sitio Web de  la Organización Mundial del Comercio (OMC – 
WTO) http://www.wto.org/indexsp.htm 
 
Tras leerlo, contesta a las preguntas siguientes: 
 

1. ¿Qué es un territorio aduanero? Pon, al menos, tres ejemplos 
2. De acuerdo con el texto, ¿qué diferencias que se establecen entre una unión aduanera 

y una zona de libre comercio? 
3. Pon algún ejemplo actual de una zona de  libre comercio  indicando  los países que  la 

forman. 
4. Supón que tres países, A, B y C desean formar una unión aduanera. El arancel medio 

del país A  se  sitúa en el 6%; el del país B en el 4 % y el del país C, en el 8%. En el  
convenio para  la formación de  la unión acuerdan que el arancel común sea del 10%. 
Además,  acuerdan  conceder  una  rebaja  del  50%  de  este  arancel  a  los  países  que 
“hubieran mantenido  tradicionalmente  relaciones  comerciales”  con  los  países  de  la 
unión  aduanera.  Explica,  razonando  la  postura,  si  la  unión  aduanera  puede 
establecerse en esos términos. 


